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For  “  Edmonds  ”  read  “  Edmunds.” 

633 

2 

4 

For  “  Linke  ”  read  “  Link." 

424 

1 

27* 

1938,  II. 

For  “  Doroke  ”  read  “  Dorohe.” 

451 

2 

24 

For  “  Day  ”  read  “  Dey.” 

6 

1 

4* 

1938,  m. 

For  “  Hedenus  ”  read  “  Hcdenius.” 

32 

1 

12 

.For  “  Roscu  ”  read  “  Rosen.” 

99 

1 

21* 

For  “  Sapinstein  ”  read  “  Sapirstein.” 

141 

1 

12 

For  “  H.  Hepburn  ”  read  “  J.  Hepburn.” 

191 

2 

20* 

For  “  Dixon  ”  read  “  Nixon.” 

202 

2 

2 

For  “  Panneirs  ”  read  “  Pannevis.” 

258 

2 

17* 

For  “  Schneiderbaur  ”  read  “  Sohneiderbauer.” 

270 

2 

18* 

For  “  Brouder  ”  read  “  Browder.” 

373 

1 

19* 

For  “  Diligio  ”  read  “  Digilio.” 

For  “  Pormijine  ”  read  “  Formijne.” 

For  “  Steigerwald  ”  read  “  Steigcrwaldt.” 

374 

2 

31* 

376 

1 

23* 

309 

1 

11* 

For  “  Sweet  ”  read  “  Swett.” 

509 

1 

16* 

For  “Sohleinig”  read  “  Sehleining.” 

For  “  R.  H.  Follis”  read  “  R.  H.  Follis,  jun.” 

611 

2 

8* 

570 

1 

6* 

For  “StSrrigg”  read  “  Starring.” 

For  “  Windower  ”  read  “  Windwer.” 

5S3 

2 

21 

640 

1 

20* 

For  “  Schneiderbaur  ”  read  “  Schneiderbauer.” 

648 

1 

13 

For  “  Lenette  ”  read  “  Lennette.” 

063 

2 

2 

For  “  Fanasooa  ”  read  “  Tanasooa.” 

734 

1 

26* 

For  “  Schmitker  ”  read  “  Schnitker.” 

754 

2 

7* 

For  “Jordan”  read  “Jordon.” 

832 

2 

29* 

For  “  Salzberger  ”  read  “  Sulzberger.” 

For  “  Schwartz  ”  read  “  Schwarz.” 

847 

2 

2 

877 

2 

15* 

For  “Bernstein"  read  “Burstein.” 

882 

1 

24 

For  “  Llamy  ”  read  “  Lamy.” 

913 

1 

16* 

For  “  Hensie  ”  read  “  Hinsie.” 

944 

2 

8* 

For  “  Kallos-Detner  "  read  “  Kallos-Deifner.” 

995 

1 

24 

For  “  Central  ”  read  “  Cerebral.” 

1035 

2 

6 

For  “  M.  Martin  ”  read  “  M.  Mayer.” 

1058 

2 

17* 

For  “  Cooper  ”  read  “  Corper.” 

199 

1 

21* 

1939,  I. 

For  “  Gagendragad  ”  read  “  Gajendragad.” 

393 

1 

6* 

For  “  Tamaru  ”  read  “Tamura." 

493 

2 

27* 

For  “  Nilakantam  ”  read  “  Nilakantan.” 

494 

1 

18 

For  “  Bowlcy  ”  read  “  Rowley.” 

284 

1 

13* 

1939,  II. 

For  “  Naschtschenko  ”  read  “  Ivaschtschenko.” 

643 

1 

6 

For  “  Markova  ”  read  ”  Makarova.” 

16 

2 

11 

1939,  III. 

For  “  Duehanel  ”  read  “  Duchosal.” 

179 

1 

8* 

For  “  Dzainch  ”  read  “  Dzsinich.” 

228 

2 

21* 

For  “  Bethel  ”  read  “  Bethell.” 

376 

2 

19* 

For  “  Boyce  ”  read  “  Boyle.” 

400 

1 

16* 

For  “  Hoffmann  ”  read  “  Hoffman.” 

507 

1 

14 

For  “  Breitweiser  ”  read  “  Breitwieser.” 

500 

1 

20 

For  “  Simpkins  ”  read  “  Simkins.” 

671 

2 

30 

For  “  Worts  ”  read  “  Wortis." 

681 

2 

11* 

For  “  Sehleinig  ”  read  “  Sehleining.” 

For  “  Herrenberger  ”  read  “  Herrnberger  ” 

685 

2 

25* 

746 

1 

6 

For  “  Baillart  ”  'read  “  Bailliart.” 

806 

2 

1 

For  “  Janies  ”  read  “  Janes.” 

811 

1 

4 

For  “  Jombers  ”  read  “  Jombres.” 

836 

1 

2 

For  “  Heaselvick  ”  read  “  Hesaelvik.” 

808 

1 

4 

For  “  Doubrou  ”  read  “  Doubrow.” 

886 

1 

13 

For  “  Eiscnbrandt  ”  read  “  Eisenbrand.” 

1066 

2 

28* 

For  “  Cruikshank  ”  read  “  Cruiekshank.” 

1068 

1 

31 

For  “  Bresse  ”  read  “  Breese.” 
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18  7* 

51  5* 

78  15 

118  36 

145  27 

154  S 

739  12* 
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1037  14* 
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40  46 

44  19 

54  29 

59  30 

74  19* 

204  23*  and 

372  13 


1940,  I. 

Line. 

14*  For  “  Schultze  ”  read  “  Schulze.” 

10  For  “  Frankl  ”  read  “  Prankl.” 

3  For  “  Finback  ”  read  “  Finbak.” 

1940,  II. 

10*  For  “  Hauseus  ”  read  “  Hansens.” 

1940,  III. 

20  For  “  Winkleman  ”  read  “  Winkelman.” 

5  For  “  F.  Kolough  ”  read  “  F.  Koloueh,  jun.” 

1*  For  “  Smyta  ”  read  “  Smyth.” 

15*  For  “  Blalack  ”  read  “  Blalock.” 

17*  For  “  Shnpiroff  ”  read  “  Shafiroff.” 

29  For  “  Jordan  ”  read  “  Jordon.” 

22  For  “  Cristoly  ”  read  “  Cristol.” 

10*  For  "  Scherff”  read  “  Scherf.” 

19*  For  “  Arhesman  ”  read  “  Arbesman.” 

16*  For  “  Eoussay  ”  read  “  Roussy.” 

21  For  “  Straus  ”  read  “  Strauss.” 

1*  For  “  Rubinstein  ”  read  “  Rubenstein.” 

15  For  “  Mickel  ”  read  “  Miohol.” 

26  For  “  Hummell  ”  read  “  Hummel.” 

15*  For  “  Marcs  ”  read  “  Marcus.” 

16  For  “  Curneen  ”  read  “  Curnen.” 

9  For  “  Rinkhnrt  ”  read  “  Rinehart.” 

22*  For  “  Feitrick  ”  read  “  Dietrick.” 

16*  For  “  Millar  ”  read  “  Miller.” 

7*  For  “  G.  W.  Robinson  ”  read  “  G.  W.  Robinson,  jun. 

1941,  I. 


For  “  Chapman  ”  read  “  Chipman.” 


1941,  II. 


For  “  Yamato  ”  read  “  Yamamoto.” 

For  “  C.  M.  Saffer  ”  read  “  C.  M.  Sailer,  jun.” 
For  “  Inglis  ”  read  “  Englis.” 


1941,  III. 


For  “Lowe”  read  “  Loew.” 

For  “  Cholail  ”  read  “  Cholak.” 

For  "  Fraser  ”  read  “  Frazier.” 

For  “  stem  ”  read  “  Stein.” 

For  “  Stanbeny  ”  read  “  Stanbery.” 

For  “  Appelbaum  ”  read  “  Applebaum.” 

For  “  Mareesb  ”  read  “  Maresh.” 

For  “  Rebono  ”  read  “  Reboul.” 

For  “  Grodius  ”  read  “  Grodins.” 

For  “  Woodward  ”  read  “  Woodard.” 

For  “  H.  Loidenheimer  ”  read  “  H.  Leidenheimer,  jun.” 
For  “  Talbot  ”  read  “  Talbott.” 

For  “  D.  W.  Richards  ”  read  “  D.  W.  Richards,  jun.” 
For  “  J.  A.  Saxton  ”  read  “  J.  A.  Saxton,  jun.” 

For  “  Goldberg  ”  read  “  Golberg.” 

For  “  Seeny  ”  read  “  Seery.” 


1942,  I. 

For  “  R.  H.  Jones  ”  read  “  R.  N.  Jones.” 

For  “  3-29  y.”  read  “  3-28  p.” 

For  “  or  ”  read  “  and.” 

For  “  1165”  read  “  1176,” 

For  “  position  ”  read  “  portion.” 

For  “  Since  .  .  .  sequence  ”  read  “  Since  the  order  of  inductive  electron-release  is  known  to  be  Bu>'  >  Pr/-  >  Et  >-  Me  >  H, 
the  new  results  prove  the  sequence  Me  >  Et  >  Prfl  >  BuV  >  H.” 

For  “  Fhootsensitisation  ”  read  “  Photosensitisation.” 


396 


259  6* 

867  22* 


37  38* 

54  28* 

74  11 


1942,  n. 


In  formula  (A)  the  ring  on  the  extreme  right  should  be  shown 

not  to  the  side. 


attached  to  the  apex  of  the  adjacent  cyclopentane  ring, 


1942,  III. 

After  “  therapy  ”  insert  “  C.  E.  van  Rooyen,  A.  J.  Rhodes  and  A.  C.  Ewing.” 
For  “  tetraphoid  ”  read  “  tetraploid.” 


1943,  I. 

For  “  C.  Sartori  ”  read  “  G.  Sartori.” 

For  “  Schoumaker  ”  read  “  Schomaker.” 

For  “  Tatana  ”  read  “  Tataria.” 
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Pago.  Col. 

82  20  For  “  Lagermann  ”  read  “  Lagemann.” 

108  41*  For  “  Jeaupova  "read  “  Jusupova.” 

109  7*  For  “  Propenko  ”  read  “  Prokopenko.” 

210  13*  For  “  Baehmann  ”  read  “Bachman.” 

228  30  For  “  Huber  ”  read  “  Hieber.” 

252  28*  For  “  magueioeheimstry  ”  read  “  magnetochemistry.” 

257  24  For  “  Andrieth  ”  read  “  Audrieth.” 

265  4  For  “  thermoregular  ”  read  “  thermoregulator.” 

280  41  For  “Schultz”  read  “Schulz.” 

305  5  For  “  Wachholz  ”  read  “  Waehholtz.” 

1943,  II. 

12  16  For  “  McNealy  ”  read  “  McNeely.” 

16  32  Delete  “  (I)  ”  after  “  thioacetone.” 

18  35  In  the  formula  for  umbellatine  “  C4  ”  should  be  “  Ci;.” 

53  20*  For  “  McCrombio  ”  read  “  McCombie.” 

69  4*  For  “  Adam  ”  read  “  Adams.” 

82  1*  For  “  Charricr  ”  read  “  Chabrior.” 

126  30  For  “  polycylcic  ”  read  “  polyeyclic.” 

169  36  For  “  sapogins  ”  read  “  saponins.” 

207  14  For  “  a-ureido-  ”  read  “  a-carbamido-.” 

207  17  For  “  a-carbamulo-  ”  read  “  a-carboxylamino-." 

216  16*  For  “  (58)  ”  read  “  (52).” 

247  17*  For  “  D.  Stretten  ”  read  “  D.  Stetten,  jun.” 

318  20  For  “  dehydroxy  ”  read  “  dihydroxy.” 

347  8*  For  “  Schultz  ”  read  “  Schulz.” 

350  34  For  “  Baker  ”  read  “  Baer.” 

359  42*  For  “  ethers  ”  read  “  esters.” 

1943,  III. 

2  18  For  “  cengenital  ”  read  “  congenital.” 

7  fl  For  “  Towsend  ”  read  “  Townsend.” 

7  41*  For  “  Stoar  ”  read  “  Stead.” 

15  30*  For  “Wolf”  read  “Wolff.” 

10  36  For  “  Bnrtin  ”  read  “  Burton.” 

20  35*  For  “  Akeleitis  ”  read  “  Akelaitis.” 

29  5  For  “  Liebermann  ”  read  “  Liebennan.” 

35  34  For  “  secretagogne  ”  read  “  secretagogue.” 

37  30*  For  “  A.  R.  Bchnko  ”  read  “  A.  R.  Behnke,  jun." 

78  14*  For  “  Frankhauser  ”  read  “  Fankhauser.” 

113  28*  For  “  nueletides  ”  read  “  nucleotides.” 

117  26  For  “  retocoele  ”  read  “rectocoele.” 

121  23*  For  “  hypoganodism  ”  read  “  hypogonadism.” 

129  •  38*  For  “R,  C.  Powell”  read  “  R.  C.  Powell,  jun.” 

137  11*  For  “  Atkinsons  ”  read  “  Atkinson.” 

155  6  For  “  Gruenewald  ”  read  “  Gruenwald.” 

177  27*  For  “  Enstermanu  ”  read  “  Eustcrmann.” 

178  42  For  “  Wangenstein  ”  reaei  “  Wangensteen.” 

199  13*  For  “  ruticaria  ”  read  “  urticaria." 

223  32  For  “  Hillemann  ”  read  “  Hilleman.” 

228  12  For  “  whole  ”  read  “  white.” 

229  4*  For  “  Bugh  ”  read  “  Burch.” 

238  40*  For  “  Lcven  ”  read  “  Levin  ”, 

242  31  For  “  Dommerenkt-  ”  read  “  Pommerenke.” 

243  4*  For  “  Reigenstein  ”  read  “  Rcifenstcm.” 

251  15*  For  “  Barhonka  ”  read  “  Barborka.” 

263  12  For  “  M,  Hamburger  ”  read  “  M.  Hamburger,  jun.” 

283  21*  For  “  G.  B.  Moore  ”  read  “  G.  B.  Moore,  jun.” 

274  40  For  “  Lilley  ”  read  “  Lilly.” 

283  35*  For  “  Pneumoeocvs  ”  read  “  Pneumococcus.” 

28S  14  For  “  A.  F.  Rasmussen  ”  read  “  A,  F.  Rasmussen,  jun.” 

293  14*  For  “  Trealease  ”  read  “  Trelease.” 

303  3  For  “  J.  W.  Lord  ”  read  ”  J.  W.  Lord,  jun.” 

315  22*  For  “  Levey  ”  read  “  Levy.” 

319  61-82  For  “  directional  nystagmus  ”  read  “  directional  preponderance  of  nystagmus.” 

319,  72  For  “  Barang  ”  read  “  Bardny.” 

319  74  .For  “  the  flow  of  endolymph  of  the  human  external  canal  ”  read  “  the  sensitivity  of  the  human  external  canal  to  the  flow 

of  endolymph.” 

324  3*  For  “  endrocrine  ”  read  “  endocrine.” 

324  24*  For  “  gondadotropic  ”  read  “  gonadotropic.” 

339  3  Before  “  Effect  ol  ”  insert  “  Action  ol  bacterial  toxins  on  tumours.  II.” 

347  7  For  “  Lang  ”  read  “  Laug.”  — 

353  9  For  “  Pencillin  ”  read  “  Penicillin.” 

367  27*  For  “  sterms  ”  read  “  sperms.” 

381  28  For  “  H,  Himwich,  F.  Fazekas,  H.  Herrlich  ”  read  “  H.  E.  Himwich,  J.  F.  Fazekas,  H.  C.  Herrlieh.” 

387  8  For  “  Marschall  ”  read  “  Marshall.” 

396  3*  For  “  Wangenstein  ”  read  “  Wangensteen.” 

396  26  For  “  WiUia  ”  read  “  Willis.” 

397  15*  For  “  J.  W.  Lord”  read  “  J.  W.  Lord,  jun.” 

398  24*  For  “  H.  M.  Weyraugh  ”  read  “  H.  M.  Weyraueh,  jun.” 

405  35*  For  “  Talbot  ”  read  “  Talbott.” 

418  12  For  “  C.  L.  Fox  ”  read  “  C.  L.  Fox,  jun.” 

418  5*  For  “  Trotter  ”  read  “  Totter.” 

421  35*  and  36*  For  “  J.  W.  Irvine  ”  read  “  J.  W.  Irvine,  jun.” 

438  39  For  “  Lighty  ”  read-  “  Liehtyn” 
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13* 

862 

33* 

803 

30* 

803 

20* 

870 

30* 

874 

3 

882 

23 

885 

0 

890 

20 

900 

4 

910 

34* 

914 

37 

918 

37 

919 

24* 

922 

12* 

924 

9 

Lino. 

For  “  Maugun  ”  read  “  Mangun.” 

For  “  Nuewelfc  ”  read  “  Neuwolt.” 

For  “  glubulin  ”  read  “globulin.” 

For  “  dor  ”  read  “  lor.” 

For  “  E.  S.  Platon  and  R.  V.  Platon  ”  read  “  E.  S.  Platon  and  R.  V.  Platon.” 

For  “  Borque  ”  read  “  Bourque.” 

For  “  H.  B.  Schumacker  ”  read  “  II.  B.  Schuniacker,  jun.” 

For  “  Delbruck  ”  read  “  DelbrUck.” 

For  “  Affect  ”  read  “  Effect.” 

For  “  Batgcr  ”  read  “  Batjer.” 

For  “  Ocrkin  ”  read  "  Perkin.” 

For  “  Cornwell  ”  read  “  Cornell.” 

For  “  J.  C.  Krantz  ”  read  “  J.  C.  Krantz,  jun.” 

For  “  Stettin  ”  read  “  Stetten.” 

For  “  arhythmias  ”  read  “  arrhythmias.” 

For  “  Pfeiman  ”  read  “  Heimann.” 

For  “  M.  Frobisher  ”  read  “  M.  Frobisher,  jun.” 

For  “  F.  L.  Horsfall  ”  read  “  F.  L.  Horsfall,  jun.” 

For  “  J.  Stokes  ”  read  “  J.  Stokes,  jun.” 

For  “  Strasenann  ”  read  “  Strassmann.” 

For  “  Secgars  ”  read  “  Seegors.” 

For  “  Eichbergor  ”  read  “  Eiclielberger.” 

For  “  Stayralcy  ”  read  “  Stavraky.” 

For  “  Daneass  ”  read  “  Draeass.” 

For  “  J.  W.  Lord  ”  read  "  J.  W.  Lord,  jun.” 

/’or  “  Torres  ”  read  “  Torre.” 

For  “  Rovenstcin  ”  read  “  Rovenstine.” 

For  “  V  ”  read  “  VI.” 

After  “ascorbic”  insert  “acid.” 

For  “  Slyer  ”  read  “  Myers,” 

For  “  Detweiler  ”  read  “  Detwiler.”  ' 

For  “  Scllnedoro  ”  read  “  Sohnedorf.” 

For  “  Lasoastor  ”  read  “  Lancaster.” 

For  “  Trichomatic  ”  read  “  Trichromaiic.” 

For  “  HolFmann  ”  read  “  Hoifinan.” 

For  “  Twombloy  ”  read  “  Twombly.” 

For  “  H.  L.  Stewart  ”  read  “  If.  L.  Stewart,  jun.” 

For  “Talbot”  read  “Talbott.” 

For  “  De  Graaf”  read  “Do  Graff.” 

For  “  Ileimon  ”  read  “  Ileiinanu.” 

For  “  J.  J.  Miller  ”  read  “  J.  J.  Miller,  jun.” 

For  “  Laudnuer  ”  read  “  Landauer.” 

For  “  MeKinler  ”  read  “  McKinloy.” 

For  “  nialalta  ”  read  “  mulatto .” 

For  “  Aronas  ”  read  “  Arenas.” 

For  “  Aldersberg  ”  read  “  Adlerebcrg.” 

For  “  Schenk  ”  read  “  Schenek.” 

For  “  Mulphy  ”  read  “  Murphy.” 

For  “  Macgraith  ”  read  “  Maegrnith.” 

For  “  Struma  ”  read  “  Strumia.” 

After  “  A.  J.  Carlson  ”  insert  “  A.  C.  Ivy.” 

For  “  Dreisiich  ”  read  “  Dreisbach.” 

For  “  Klenshoj  ”  read  “  Klendshoj.” 

For  “  51.  Clinton  ”  read  “  M.  Clinton,  jun.” 

For  “  Galatonhcca  ”  read  “  Galactorrhcea.” 

For  “  R.  B.  Failey  ”  read  “  R.  B.  Failey,  jun.” 

For  “  J.  W.  Irvine  ”  read  “  J.  W.  Irvine,  juu.” 

For  “  endrocriue  ”  read  “  endocrine.” 

For  “  Azobacfer  road  “  Azotobacter." 

For  “  C.  R.  Woodward  ”  read  "  C.  R.  Woodward,  jun.” 

For  “  C.  F.  Niven  ”  read  “  C.  F.  Niven,  jun.” 

For  “  W.  Steenken  ”  read  “  W.  Steenken,  jun.” 
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